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Kiitos etta valitsin meidan tuotteen.

Lue ohjeet huolella ennen kayttoa, saasta ohjeet tulevaa tarvetta varten.
Tama kayttoohje on tekijanoikeuslain mukaan Scanvarm Oy Ab:n omaisuutta,
sen kopioiminen julkaiseminen ja kayttaminen miltaan osin ilman tekijan
lupaa on kielletty.
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e Laitetta ei ole tarkoitettu henkildiden kaytt6on (mukaan lukien lapset) joiden fyysinen,
aistinvarainen tai henkinen kyky on alentunut eikd myoskaan sellaisten henkildiden
kayttoon, joilla ei ole tarpeeksi tietdmysta tai kokemusta laitteen turvallisesta
kayttotavasta. Edellda mainitut henkilot voivat kayttaa laitetta, mikali heita valvotaan ja
opastetaan vastuuntuntoisen henkilon toimesta. Valvo lapsia, jotta he eivat leiki laitteella.

e Yli 8-vuotiaat lapset ja kokemattomat henkil6t voivat kdyttda laitetta, jos kayttda valvotaan
ja heitd opastetaan turvallisen kayttotavan ja laitteeseen liittyvien vaaratekijéiden suhteen.

e Lapset eivat saa leikkia laitteella.

e Huolto- ja puhdistustoimenpiteita ei tule suorittaa lasten toimesta ilman valvontaa.

e Jos kylmaainetta vuotaa, tai sita pitda tyhjentaa laitteesta asennuksen tai ylldpidon vuoksi,
toimenpiteet saa suorittaa vain ammattihenkild, joka noudattaa paikallisia lakeja ja
maarayksia.

Tuotetta ei saa havittaa lajittelemattomana yhdyskuntajatteena EU:n alueella. Estd mahdolliset ymparistovahingot ja

ihmisten terveyden vaarantaminen valvomattomasta jatteen havittamisesta ja kierrata laite vastuullisesti

materiaalien kestavan uudelleenkdyton edistamiseksi. Kierrattaaksesi kaytetyn laitteen, jata se kierratysasemalle tai
I ota yhteyttd myyjdan. Myyja voi huolehtia tdman laitteen ympaéristoystavallisestd kierrattdmisesta.
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JEBER

Laitteessa on syttyvaa kaasua R32.
Lue kadyttoohjeet ennen laitteen kayttamista.
Lue asennusohjeet ennen asennusta.

Lue huolto-ohjeet ennen laitteen korjaamista.

KYLMAAINE

Jotta ilmastointilaite toimii, kiertda sen jarjestelmassa kylmaainetta. Kylmaaine on fluoridi
R32 joka on puhdistettu erityismenetelmalla. Kylmaaine on lievasti syttyva ja hajuton.
Lisaksi se voi johtaa rajahdykseen tietyissa olosuhteissa.

Yleisesti kaytossa oleviin kylmaaineisiin verrattuna R32 on saastuttamaton kylmaaine, joka
ei vahingoita otsonikerrosta. Myds kasvihuoneilmion vaikutus on alhaisempi. R32:lla on
erittain hyvat termodynaamiset ominaisuudet, joiden vuoksi silla on hyvin korkea
energiahyotysuhde. Taten sita kayttavat yksikot tarvitsevat pienemman kylmaainetayton.

VAROITUS:

Laite on taytetty kylmaaineella R32.

Laitteen asennus-, kdytto- ja varastointitilan pinta-alan tulee olla vihintain 4m?2.

Laite tule varastoida tilassa, jossa ei ole jatkuvasti toimivia sytytyslahteita (esimerkiksi
avotulta, lammittimia tai toimivaa kaasulaitetta).

Laitteen saa asentaa ja sita saa sdilyttaa ja kayttaa huoneessa, jonka lattiapinta-ala vastaa
suosituksia.

Varastoi laite siten, ettei siihen kohdistu mekaanisia vaurioita.

Laitteeseen liitetyissa putkissa ei saa olla sytytyslahdetta.

Pida ilmanottoaukot esteettomina.

Al3 tee kylmaaineputkiin reikia tai polta niita.

Ota huomioon, ettad kylmaaineet ovat hajuttomia.

Al3 kidytd mitddn muita tapoja nopeuttaa sulatusta tai puhdistusta kuin mita valmistaja
suosittelee.

Huollot tulee suorittaa valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Jos laitetta on tarpeen korjata, ota yhteytta jalleenmyyjaasi tai valtuutettuun asentajaan.
Valtuuttamattomien henkildiden suorittamat korjaustyot voivat olla vaarallisia.

Noudata paikallisia kaasuvaatimuksia.




ASENNUSVAROITUKSET

A VAROITUS:

e Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja maarayksia.

e Al3 kdyta vaurioitunutta tai vaaranlaista virtajohtoa.

e Ole varovainen asennuksen ja huoltamisen aikana. Esta vaara kaytto valttadksesi
sahkoiskun, henkilévahingot ja muut onnettomuudet.

e Ennen kaynnistamistd, avaa sisayksikon vaakasaleikko kasin. Muuten kylma ilma ei
purkaudu ja vaakasaleikkdon kertyy kondenssivetta.

Kayttolampdotila-alue
Suositeltu kayttolampdotila-alue on +5-46 °C (lammitys: +5-24 °C/viilennys: +18-46 °C).
Ulkoyksikko voi pysahtya kayttolampdtila-alueen sisalla erindisten suojien toimesta.

Asennuspaikan valinta
Perusvaatimukset
Laitteen asentaminen seuraaviin paikkoihin voi aiheuttaa toimintahairidita, ota yhteys
jalleenmyyjaasi, mikali laite on pakko asentaa johonkin seuraavista paikoista.
1. Paikka jossa on voimakkaita lammonlahteita, hoyryja syttyvia/rajahtavia kaasuja tai
rajahdysherkkia partikkeleita ilmassa.

2. Tila jossa on korkeataajuuslaitteita (esim. hitsauslaitteet, |ddkinnalliset laitteet).

3. Tila joka on rannikon laheisyydessa.

4. Tila jossa on 6ljyhoyrya ilmassa.

5. Tila jossa on rikkikaasua.

6. Muut tilat/paikat joissa on poikkeukselliset olosuhteet.

7. llmastointilaite on tarkoitettu asennettavaksi ajoneuvoon jonka katto ei ole kupera tai
kaareva.

8. Laitetta ei tule kayttaa kun ajoneuvoa kdynnistetaan tai ajetaan.

9. llmastointilaitteeseen ei tule ottaa virtaa ajoneuvon virransyotosta.

IImastointilaitteen vaatimukset

1. llmanottoaukon tulee olla loitolla kaikista esineistd. Ald aseta mitdan esteit3 ilmanpoiston

eteen. Muutoin lammodnpoistoputken toiminta hairiintyy.

2. Valitse asennuspaikka jossa laitteen kayntidani ja poistoilma eivat hairitse naapurustoa.

3. Pida laite loitolla loisteputkivalaisimista.
4. Laitetta ei tule asentaa kosteisiin tiloihin.

Sdhkokytkentdjen vaatimukset
Turvallisuus
1. Noudata asentaessa paikallisia sahkoturvallisuusmaarayksia.
Kayta paikallisten sahkoturvallisuusvaatimusten mukaista virtalahdetta.
Vain ammattilainen saa vaihtaa vaurioituneen virtajohdon.
Kiinnita huolellisesti virtapiirin virtajohto, maadoitusjohto sekd neutraali johto.
Katkaise virransy6tté ennen asennustoimia.
Al kytke virtaa ennen kuin asennus on valmis.
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9.

IImastointilaite on luokan | laite, se tulee maadoittaa asianmukaisesti ammattilaisen
toimesta. Jos laitetta ei maadoiteta oikein, se voi aiheuttaa sahkoiskuja.

Laitteen keltavihrea tai vihrea johto on maadoitusjohto, naita ei saa kayttdaa muihin
tarkoituksiin.

Maadoitusvastuksen tulee tayttaa paikalliset sahkoturvallisuusvaatimukset.

10. Laite tulee asentaa paikallisten saadosten mukaisesti.

MUUTAMA SANA UUDESTA ILMASTOINTILAITTEESTASI

Kiitos etta valitsit taman matkailuajoneuvokayttdéon tarkoitetun ilmastointilaitteen.

Tastad ohjekirjasta lI0ydat kaikki tarvitsemasi tiedot koskien asennusta, kayttéa ja huoltoa.

Ohjeet kannattaa lukea ajatuksella, jotta saat laitteesta tayden hyddyn irti.

Sadasta nama ohjeet tulevaa tarvetta varten.

Kiintedan johdotukseen asennetaan moninapainen turvakytkin, jonka kosketusvali on vahintaan 3
mm kaikissa johtimissa.

Sisallyta asennukseen vikavirtakytkin jonka kapasiteetti on 10A.

Vikavirtakytkimessa tulee olla magneettinen kytkin seka ylikuumenemissuoja, jotta valtytaan
ylikuumenemiselta ja oikosuluilta.

SAHKOTIEDOT

1.

Kaikkien johtokytkentdjen tulee olla paikallisten sadadoésten mukaisia. Ammattilaisen tulee
suorittaa kaikki johtokytkennat. Ota yhteys sahkdmieheen, jos et ymmarra seuraavia
ohjeita.

Tarkasta kdytettava virtalahde ja varmista, etta kaikki johtoliitannat on tehty oikein ennen
laitteen kytkemista paalle.

Laite on tarkoitettu liitettavaksi 220-240V AC, 50Hz, yksivaihevirtaliitantaan.
Kytkentdkaaviot |0ytyvat kytkentarasian kannesta. Asennussarjan kytkentdkaavio |6ytyy
kattopaneelista.

Vaurioitunut virtajohto tulee vaihtaa ammattilaisen toimesta.

Kytkentdkaaviot voivat muuttua ilman erillista ilmoitusta, kdyta omaa laitettasi
referenssina.



PAKKAUSLUETTELO
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o A J Paristot (2)
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Kiinnikkeen pultti (4) Ruuvi (8)
\ M6X25




OSIEN NIMET

Suodatinkiinnike Tuloilmaritila

LED-indikaattori

Poistoilmaritila

Ohjauspaneeli

Kayta fyysista tuotetta referenssina. —

Nayton sijainti ja ulkonako voi poiketa kuvasta. o
Kaukosdadin

\_

Ulkokuori

Tuloilmaritila
Runko

Poistoliitanta

HUOMAA:
Laitteen ulkondko voi poiketa kuvista, kayta fyysistd tuotetta referenssina.



LANGATTOMAN KAUKOSAATIMEN KAYTTO

/

XXM

FAN AUTO = § OPER)
snill ) qing,

L 1 '. |°FE
LI_0c

= BWIFIC

<

OdEEE )

MENU

SET

MODE

FAN

LED

TURBO

FA.N|A|UT|° Puhallusnopeuden asetus
D Signaalin ldhetys
5 Auto-tila
T % Cool-tila
: o Dry-tila
al &% Fan-tila
* Heat-tila
¢ Sleep-tila
-:‘ﬁl?"‘ Valo
% X-fan -toiminto
@ Sisalampétila
D Kello
BE: Asetuslampotila
WiFi WiFi-toiminto
oa-ad Asetettu aika
ONOFF TIMER ON/OFF
= Yl6s/alas heiluriliike
™ Lapsilukitus




KAUKOSAATIMEN PAINIKKEIDEN ESITTELY
Huomaa:
e Tama on yleiskaukosaadin. Jos painat sellaisen toiminnon painiketta jota laitteessa ei ole,
mitaan ei tapahdu.
e Kun virta on kytketty, laite toistaa aanimerkin ja virtaindikaattori b loistaa punaisena. Voit
kayttaa ilmastointilaitetta kaukosaatimella.
e Kun laite on p&illa, signaalikuvake % vilkkuu kaukosaatimessa aina kun painiketta
painetaan. Laite toistaa danimerkin osoittaakseen, ettad signaali on lahetetty
ilmastointilaitteelle.

(DVirtapainike
Paina tata painiketta kaynnistadksesi laitteen, jos painat painiketta uudestaan, laite sammuu.

Mode-painike (tila)
Paina tata painiketta valitaksesi toimintatilan
AUTO  COOL DRY  FAN HEAT

Cbo—b*—b“‘—b%—b Fo3 —)

e Jos valitset tilan Auto, laite valitsee automaattisesti toimintatilansa ympardivan lampétilan
mukaisesti. Asetuslampotilaa ei voida saataa eika sita ndyteta. Painikkeella FAN voit saataa
puhallusnopeutta.

e Jos valitset tilan Cool, laite toimii viilennystilassa. Voit sdataa lampotilaa painikkein ”+” ja ”-
”. Painikkeella FAN voit saataa puhallusnopeutta.

e Jos valitset tilan Dry, laite toimii matalalla nopeudella kuivaustilassa. Kuivaustilassa
puhallusnopeutta ei voi saataa.

e Jos valitset tilan Fan, laite toimii vain puhaltimena, se ei lammita eika viilenna. Painikkeella
FAN voit saataa puhallusnopeutta.

e Jos valitset tilan Heat, laite toimii lammitystilassa. Voit sdataa lampaotilaa painikkein ”+” ja
”-”. Painikkeella FAN voit saatda puhallusnopeutta.

HUOMAA:

e Jotta laite ei puhaltaisi kylmaa ilmaa lammitystilassa, laitteessa on 1-5 minuutin viive
kdaynnistettdessa (viive on riippuvainen ymparoivasta lampdtilasta).

e Kaukosaatimelld asetettava lampétila-alue: 16-30 °C.

e Tilaindikaattori ei valttamatta ole kaytossa kaikissa malleissa.

o Pelkastaan viilentavat yksikot eivat voi vastaanottaa lammityssignaalia. Jos asetat
kaukosaatimelld lammitystilan, virtapainikkeen painallus ei kdynnista yksikkoa.

Fan-painike
Painamalla tata painiketta voit kiertdvassa jarjestyksessa valita puhallusnopeuden: AUTO, o ,
unll unil ja jalleen AUTO.
HUOMAA:
e Puhallusnopeus unlll ¢ ole kadytettavissa kaikissa malleissa. Joissain malleissa
puhallusnopeus umll on sama kuin HEE
e Puhallusnopeudella Auto, laite valitsee puhallusnopeuden tehdasasetusten perusteella.
e Puhallusnopeus Auto on kaytettavissa vain tietyissa malleissa.
e Tilassa Dry puhallusnopeus on aina matala.



e X-fan -toiminto: Jos painat puhallusnopeuspainiketta 2 sekunnin ajan tilassa Cool tai Dry,

ndet kuvakkeen EE nyt laite jatkaa sammutuksen jalkeen toimintaansa muutaman
minuutin ajan kuivatakseen sisdyksikon. Kun virta kytketaan paalle, toiminto X-fan on
vakioasetuksena pois paalta. Toimintoa ei voida kayttaa tiloissa auto, Fan ja Heat. Taman
toiminnon avulla sisdyksikon lauhduttimesta puhalletaan kosteus pois korroosion
estamiseksi.

e Jos X-fan on kdynnistetty ja laite sammutetaan virtapainikkeesta, laite jatkaa puhaltamista
matalalla nopeudella muutaman minuutin ajan kuivatakseen laitteen. Voit pysayttaa
puhalluksen suoraan painamalla puhallusnopeuspainiketta 2 sekuntia. Nyt laite sammuu
suoraan painaessasi virtapainiketta.

e X-fan -toiminto on kaytettdvissa vain tietyissa malleissa.

-/+ -painike

Paina naita painikkeita kerran saataaksesi lampdtilaa yhdella asteella. Jos pidat painikkeita
painettuna yli 2 sekunnin ajan, lampotila muuttuu nopeammin. Vapautettuasi painikkeen,
sisdyksikon lampotilaosoitin muuttuu vastaavasti. (Limpoétilaa ei voi sdataa tilassa Auto).
Asettaessasi toimintoja TIMER ON, TIMER OFF ja KELLO, voit saataa aikaa painikkeilla ”+” ja ”-”.
Huomioi kyseisten toimintojen ohjeet.

MENU-painike (valikko)
Valitse alavalikon toiminto talla painikkeella, vahvista valinta painikkeella “SET”. Alavalikko

voidaan valita kiertavalla tavalla seuraavanlaisesti:
TIMER TIMER

L
E—>C — OoN — OFF D

tyhja 4—@4— 7,1‘04— C}

ei asetusta

HUOMAA:
e Kaikki toiminnot eivat valttamatta ole kaytossa kaikissa malleissa.

“* Valotoiminto
Valitessasi valotoiminnon, kuvake “* vilkkuu 5 sekunnin ajan, paina painiketta SET 5 sekunnin
sisalla sammuttaaksesi sisayksikon nayton valon, kuvake ‘0" katoaa kaukosaatimesta. Paina

jalleen 5 sekunnin sisalla painiketta SET sytyttadksesi valon, kuvake .2 nakyy.

*,
Q Sleep-toiminto
*,
Valitessasi toiminnon sleep, kuvake & vilkkuu 5 sekunnin ajan, paina painiketta SET 5 sekunnin
*,
sisalla kaynnistadksesi toiminnon sleep, kuvake ¢ nakyy kaukosdatimessa. Paina jalleen 5

*,
sekunnin sisdlld painiketta SET sammuttaaksesi toiminnon, kuvake ¢ katoaa.

=0

< Yl6spain ja alaspdin heiluritoiminto

Valitessasi taman toiminnon, heiluritoiminnon kuvake =" vilkkuu 5 sekunnin ajan. Paina
painiketta SET viiden sekunnin sisalla valitaksesi heilurikulman. Tuulettimen puhalluskulma
voidaan saataa kiertavalla tavalla seuraavanlaisesti:
%p—b -_—00— .0 (0
Ei ndyttoa 0 0
(vaakasaleikko pysahtyy of
nykyiseen asentoon)
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HUOMAA:
e Toiminto on kdytdssa vain tietyissa malleissa.

@ Ymparoivan lampotilan naytto
Valitessasi toiminnon ympardivan lampaotilan naytto, kuvake @ vilkkuu naytoélla 5 sekunnin ajan,

paina painiketta SET 5 sekunnin sisalla asettaaksesi toiminnon on/off. Kun toiminto @ on paalla,
sen kuvake naytetdaan kaukosaatimen naytolla ja ndet sisdlampdotilan sisdayksikon naytolla
muutaman sekunnin ajan.

TIMER ON -toiminto

Toiminnon TIMER ON avulla asetetaan timer-on aika. Tassa toimintotilassa kuvake D haviaa, ja
kaukosaatimen naytolla vilkkuu "ON”. S3ada aikaa painikkeilla ”+” ja ”-”. Kukin painallus saataa
aikaa yhdella minuutilla. Aika juoksee nopeammin jos painikkeita painetaan yli 2 sekunnin ajan.
Vahvista valinta 5 sekunnin sisalld painikkeella SET. “ON” lakkaa vilkkumasta.

Toiminnon peruuttaminen: Valitse TIMER ON -toiminto painikkeella MENU, kaukosaatimen
naytolla vilkkuu “ON”. Paina SET jolloin “ON” haviaa.

HUOM! Mikali kaukosdaatimessa lukee ON niin ON-Toiminto on kdytdssa.

TIMER OFF -funktion

Toiminnon TIMER OFF avulla asetetaan timer-off aika. Tassa toimintotilassa kuvake 4 haviaa, ja
kaukosadtimen ndytolla vilkkuu "OFF”. Sdada aikaa painikkeilla ”+” ja ”-”. Kukin painallus saataa
aikaa yhdella minuutilla. Aika juoksee nopeammin jos painikkeita painetaan yli 2 sekunnin ajan.
Vahvista valinta 5 sekunnin sisalla painikkeella SET. "OFF” lakkaa vilkkumasta.

Toiminnon peruuttaminen: Valitse TIMER OFF -toiminto painikkeella MENU, kaukosaatimen
naytolla vilkkuu ”OFF”. Paina SET jolloin “OFF” haviaa.

HUOM! Mikali kaukosdaatimen ndytdssa lukee OFF niin OFF-Toiminto on kaytdssa.

@ Kellotoiminto

Aseta kellonaika talla toiminnolla. Valitessasi toiminnon, O vilkkuu kaukosdatimen naytolla. Aseta
kellonaika painamalla +/- viiden sekunnin sisalla. Kukin +/- ndppdimen painallus saataa aikaa
minuutilla. Jos pidat +/- painettuna yli kahden sekunnin ajan, aika juoksee nopeammin. Vapauta
nappain, kun haluttu kellonaika on saavutettu. Vahvista asetus painamalla painiketta SET 5

sekunnin sisalla. @ lakkaa vilkkumasta.

LED-toiminto
Painamalla tata painiketta voit sytyttaa ja sammuttaa paneelin valot.

TURBO-painike
Tilassa COOL tai HEAT, paina tata nappainta kaynnistaaksesi pikajaahdytyksen tai

pikalammityksen. Kaukosaatimessa nakyy toiminnon kuvake um Bl o5 valitset taman toiminnon,
laite toimii erittdin korkealla puhallusnopeudella, jotta tavoitelampétila saavutetaan nopeammin.

HUOMAA:
e Puhallusnopeus unll ¢ ole kaytettavissa kaikissa malleissa. Joissain malleissa
puhallusnopeus unll on sama kuin WEE
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YHDISTELMAPAINIKKEET

Lapsilukko
Paina samanaikaisesti painikkeita ”+” ja ”-” asettaaksesi lapsilukituksen paalle tai pois. Kun
toiminto on paalla, kaukosaatimen naytolla nakyy kuvake 8 o5 painat jotain painiketta, kuvake

8 vilkkuu kolme kertaa eika signaalia laheteta.

Lampotila-asteikon vaihtaminen
OFF-tilassa, paina samaan aikaan painikkeita ”-” ja "MODE"” vaihtaaksesi °C ja °F valilla.

WiFi-toiminto

Paina samanaikaisesti painikkeita MODE ja TURBO asettaaksesi WiFi-toiminnon paalle/pois. Kun
toiminto on paalla, WiFi-kuvake nakyy kaukosaatimen naytolla. Jos painat 10 sekunnin ajan
samanaikaisesti painikkeita MODE ja TURBO, kaukosaadin lahettaa WiFi-palautuskoodin ja WiFi-
toiminto kaynnistetaan.

Vakiona WiFi-toiminto on kaytossa kaynnistyksen jalkeen.

KAUKOSAATIMEN PARISTOJEN VAIHTAMINEN
1. Paina kaukosaatimen takakannen merkkia <~ — paristo
kuten kuvassa, tyonna paristokotelon kansi irti lae.  wmit ,
; ; S %}
nuolen suuntaisesti. \auki R
2. Poista vanhat paristot ja asenna kaksi uutta AAA N
1.5V-paristoa napaisuus huomioiden.
3. Aseta takakansi paikoilleen.
Huomaa:
e Osoita kaukosaatimen signaalinlahetin sisdyksikon vastaanottimeen, kun kaytat saadinta.
e Signaalinldhettimen ja vastaanottimen valisen etdisyyden ei tule ylittaa 8 metria, eika
niiden valilla saa olla esteita.
e Signaali voi hairiintya helposti huoneessa, jossa on loisteputkivalaisin tai langaton puhelin;
kaukosaatimen tulisi olla 1ahella sisdyksikkoa, kun saadinta kaytetaan.
e Vaihda paristot samanmallisiin uusiin paristoihin, kun tarve vaatii.
e Kun et kayta kaukosdadinta pitkaan aikaan, ota paristot pois siita.
e Jos kaukosaatimen naytté on sumea tai pimeana, vaihda paristot.

~Jparistokotelon kansi

/
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OHJAUSPANEEL]
Huomaa: kayta ohjauspaneelia, jos kaukosadadin ei ole kadytettavissa.

ON-/OFF-  Lampdtila- Jaahdytys- Vastaanotin-
@ indikaattori  indikaattori indikaattori ikkuna

| Lammitys-
"indikaattori

1. ON/OFF -painike
Toiminta alkaa, kun tata painiketta painetaan, toiminta lakkaa, kun painiketta painetaan
uudestaan.

2. Valopainike
Talla painikkeella sytytetaan/sammutetaan sisayksikon valot.

3. (+/-) -painike
Paina painiketta + ja — saataaksesi asetuslampdtilaa valilla 16-30 °C.

4. Puhallusnopeuspainike
Aseta haluttu puhallusnopeus: matala, keskitaso, korkea tai turbo (tietyt mallit) kiertavassa
jarjestyksessa.

5. Mode-painike
Valitse toimintatila: Cool, Fan tai Heat.

6. Suodattimentarkastusindikaattori
Tama toiminto muistuttaa tarkastamaan suodattimen jotta kaytto olisi tehokasta. Valo
syttyy automaattisesti kun tuuletin on ollut toiminnassa 250 tuntia. Jos valo palaa,
sammuta laite ja katkaise virransyotto. Irrota suodatin ja puhdista se, asenna suodatin
takaisin paikoilleen. Kytke virta ja kdynnista laite, valo palaa edelleen, sammuta valo
painamalla painiketta + 5 sekunnin ajan.
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ASENNUSOHJEET

ENNEN ASENNUSTA

Koekayta laite sopivalla virtaldhteelld. Noudata kdyttoohjeen ohjeita. Varmista etta kaikki
toiminnot toimivat oikein, irrota laite virtalahteesta.

/A VAROITUS

Liikkuvat osat voivat aiheuttaa ruumiillisia vammoja. Ole varovainen kokeillessasi yksikkoa. Ald
kayta laitetta ilman katteita.

VAIHE 1 — PEHMUSTEEN (ERISTYSNAUHA) JA
PEHMUSTETYYNYJEN ASENNUS
1. Ennen liimaamista, puhdista (kuten kuvassa 1)
ulkoyksikdn rungon liimausalue. \!
2. Ota esille pehmuste (eristysnauha) seka kolme )
pehmustetyynyd, irrota nadiden taustapaperit, s
kohdista merkittyjen kohtien reunoihin kuten KRR Gapai
kuvassa 1. Jos pehmuste on vaurioitunut tai se
ei liimaudu hyvin, tdma tulee korvata uudella. i\
3. Tarkasta ettd pehmusteet on kiinnitetty hyvin. kolmen pehmustetyynyn

kiinnityspaikat

VAIHE 2 — ASENNUSPAIKAN VALINTA & KATTOASENNUS

IImastointilaitteesi on tarkoitettu asennettavaksi matkailuajoneuvoon.

Tarkasta ajoneuvon katto, sen tulee kestda seka kattoyksikon etta kattokokoonpanon paino ilman
erillisia tukia. Varmista ettei sisdpuolen kattoasennusalue vaaranna olemassa olevia rakenteita.
Kun ilmastointilaitteen paikka on maaritelty, tulee puhkaista vahvistettu ja kehystetty aukko
kattoon (jos aukkoa ei jo ole olemassa, katso tapaus B), voit myds kayttaa olemassa olevaa
tuuletusaukkoa (tapaus A).

TAPAUS A:
Mikali halutussa asennuspaikassa on jo tuuletusaukko, noudata seuraavia askeleita:

1. lIrrota kaikki ruuvit, joilla tuuletusaukko on kiinnitetty ajoneuvoon. Irrota ritila ja
mahdollinen kehys. Irrota aukon ympériltd mahdolliset liimajaamat yms., jotta pinta on
puhdas.

2. Voiolla tarpeen tiivistdaa vanhan tuuletusaukon kiinnitysruuvien reiat, jotka saattavat sijaita
laitteen pohjalevyn tiivisteen ulkopuolella.

3. Tarkasta kattoaukon koko, jos aukko on pienempi kuin 400 x 400 mm, aukkoa tulee
suurentaa.

TAPAUS B:

Jos et kdyta olemassa olevaa katon tuuletusaukkoa, tulee uusi aukko (katso kuva 1-1) leikata
ajoneuvon kattoon. Vastaava aukko tulee leikata myds ajoneuvon sisdkattoon, ole huolellinen,
katon tekstiilipinta voi rispaantua. Kun aukot ovat oikean kokoisia, tulee katon ulko- ja sisdpintojen
valiin asettaa tukikehys. Tukikehyksen tulee noudattaa seuraavia ohjeita:
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1.

Kehyksen tulee jaksaa kannatella ilmastointilaitteen
seka sisakaton asennuskokoonpanon paino.
Kehyksen tulee voida pitaa katon ulkopinta ja
sisakatto erillaan tukien naita siten, ettd kun
ilmastointilaite ja asennuskokoonpano pultataan
yhteen, ei tapahdu lyyhistymista. Tyypillinen
tukikehys esitellaan kuvassa 1-1.

Kehyksessa tulee olla aukko virtajohdoille. Ohjaa
virtajohdot kehyksen lapi samalla kun tukikehys Kuva 1-1 &
kiinnitetaan.

.r 4”‘7%
johtoa

ASENNUSLEVYN ASENNUSTAPA
Jos katossa on jo 400 x 400 mm aukko.

Valitse ilmastointilaitteen asennuspaikka.
Toimintatapa:

1.
2.

VARO

Puhdista asennuspaikka ja pida se tasaisena.
Tarkasta onko asennuspaikalla reikia tai uria.
Suorita sinetodintikasittely tarvittaessa valttaaksesi
vesivuodot.

Tayta kovettamattomalla tiivisteelld (suurin paksuus
1 cm) ura pinnassa, jossa asennuslevy osuu
ajoneuvon kattoon. Kun asennuslevy on asennettu
ajoneuvon kattoon, tayta tiivistetta asennuslevyn ja Kuva 1-2
ajoneuvon valiseen rakoon. Asennuslevyn tulee olla

tiivisti ajoneuvon kattoa vasten, jotta vesivuodoilta valtytaan.
Asenna aukkoon ajoneuvon katossa nuolen osoittamalla tavalla. Nuolen tulee osoittaa
kohti ajoneuvon keulaa.

IImastointilaite tulee asentaa vaakasuoraan sekd etu-/takasuunnassa etta
sivuttaissuunnassa kun auto on pysakoity tasaiselle alustalle. Kuvassa 2 esitellaan
suurimmat sallitut poikkeamat vaakatasosta.

Jos katon kaltevuus ei mahdollista ohjeiden mukaista astepoikkeamaa, tulee lisata
tasoituskiila, jotta yksikké on vaakasuorassa. Kuvassa 3 esitellaan tyypillinen kiila.

Kun ilmastointilaite on vaakasuorassa, voit joutua lisddmaan muutaman kiilan sisdkaton
asennuskokoonpanon ylapuolelle. lImastointilaitteen ja sisdkaton asennuskokoonpanon
tulee olla kohtisuorassa ennen kiinnittamista.

Kun asennusaukon ymparisto on esivalmisteltu, poista ilmastointilaitteen
pakkausmateriaali ja pehmusteet. Nosta yksikkd varoen ajoneuvon katolle. Al nosta
ulommaisesta muovikuoresta. Nosta yksikkd asennusaukon paille.

Yksikon terdvan karjen tulee osoittaa ajoneuvon keulaa kohti.
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Huomaa:
Pyri saamaan laite vaakasuoraan tasoon kayttoa varten. Laite voi toimia vain hetkittadin yli 5° kulmassa jotta
vesivuodoilta valtytaan.

N@

Vaakatasoon vaadittava korkeus vaihtelee

Kuva 3

HUOMIOI ILMASTOINTILAITTEEN MITAT (YKSIKON KATTO)

Yksikko: mm
1077
(f 400
720 (588) 400x400 8
AUKKO
Kuva 4

16

\
LY \
= P o Luj/‘/kKulma . P
' = 7 , Kulma
e /A
Kulma -
Yli kulman 5° max Yli tai alle Kufma
Alle kulman 0° max kulman 5° max
Kuva 2
Q0my,




VAIHE 3 — ULKOYKSIKON ASENNUS

1. Avaa pakkaus ja nosta ulkoyksikko pois
pakkauksesta.
Poistaessasi laitetta pakkauksesta, ala tartu
kiinni ritilasta laitteen takaosassa. (Katso kuva 4-
1). L

2. Aseta ulkoyksikko asennuslevylle. \/
Nosta ulkoyksikkd ajoneuvon katolle, dla nosta Kuva 4-1
laitteen muovikuoresta.
Aseta laite siten, ettd eristysnauha sopii
asennuslevyn uraan. Al3 raahaa ulkoyksikkd3,
muutoin eristysnauha voi irrota. (katso kuva 4-
2).

VAIHE 4 — KATON ASENNUSKOKOONPANON ASENTAMINEN
Varmista ettd olet asianmukaisesti sovittanut ilmastointilaitteen katon asennuskokoonpanon
kanssa. Huomioita ennen pulttien kiristamista:

1. Ajoneuvon katon sallittu paksuus on 30-80 mm.

2. Ennen pulttien kiristdmista, kirista nelja pulttia ensin kasin.

3. Al3 kiristd yhta pulttia kerrallaan tiyteen kireyteens3, kierteet voivat jumittua.

Seuraavia ohjeita tulee noudattaa numerojarjestyksessa, jotta asennus tapahtuu oikein.

1. Nosta asennuskokoonpano varovaisesti laatikosta.

2. lrrota kattoritila asennuskokoonpanosta.

3. Kanna ulkoyksikkd ajoneuvon katolle ja kohdista se katon aukkojen kanssa. Asenna
ulkoyksikko kahdella asennuspeltisarjalla ja neljalla pultilla. (katso kuva 5).

4. Kirista asennuspultit ensin kasin, ei koneella. Asennuspultit tulee kiristaa, prosessi on
valmis, kun pohjan tiiviste on tasaisesti yhteen puristunut.

5. Ennen sisayksikon ilmaputken asentamista, asenna vaahtomuovikokoonpano ajoneuvon
katon paksuuden mukaan. Simuloidun asennuksen jalkeen, kayta sopiva maara
vaahtomuovia ja pehmustetta. Kiinnitd vaahtomuovi ja pehmuste kaksipuolisella teipilla (ei
sisally toimitukseen). (katso kuvat 5-1 ja 5-2).

6. Asenna vaahtomuovi ilmaputkikokoonpanoon. Asenna ilmaputkikokoonpano neljalla
pultilla asennuspeltiin. Liitettyasi ulkoyksikon sisayksikkdon, tarkasta ettei vaahtomuovi ole
l6ystynyt. (katso kuva 5).
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Tiiviste TR
Ajoneuvon katon
paksuus
30-80 mm
/‘
4 pulttia —
: Asennuslevy
| g Vaahtomuovi
ilmareitti
Kuva 5 4 pulttia
Vaahtomuovi
Vaahtomuovi
(nro.4, 5 mm) ! = .
| Vaah - llmareitti
Kuva 5-1 ] maendla Kuva 5-2
p— (alempi)

VAIHE 5 — SAHKOLITANNAT
220-240 V AC-JOHTOJEN VETAMINEN

A VAROITUS

Varmista ennen yksikon parissa tyoskentelemistd, ettei siihen ole kytketty virtaa, muuten voi
aiheutua sahkadisku tai laitevaurio. Kun sisakaton asennuskehys on asianmukaisesti kiinnitetty
ilmastointilaitteeseen, tulee seuraavat sahkoliitinnat suorittaa.

1. Kuten kuvassa 6 ndytetdan, ulkoyksikdssa on kaksi johtosarjaa, virtajohto (korkeajannite) ja
signaalijohdot. Virtajohto liitetaan suoraan virtaliitantaan ja signaalijohto liitetdan
sisdayksikon signaalijohtoon.

2. Kuten kuvassa 7 naytetdan, sisayksikdssa on yksi sarja signaalijohtoja, ja yksi johdinpinne.

Ulkoyksikon
virtajohto

Kuva 6 Ulkoyksikén signaalijohto

Sisédyksikon virtajohto

Kuva 7
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3. Kuten kuvassa 8, yhdista sisa- ja ulkoyksikdiden johdotukset.

]

Kuva 8

4. Kuten kuvassa, kayta [ampoeristetta suojataksesi liitdnnat ja vaahtomuovin. Liimaa
lampderiste ja kirista se nippusitein.
Huomaa:
1. Nippuside tulee asettaa molempiin paihin.
2. Ennen sisdayksikon etupaneelin asentamista, laita lampderiste ilmaputken paalle.

m |_ Eriste

Kuva 8-1
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VAIHE 6 — ASENNUKSEN VIIMEISTELY
Suorita seuraavat tarkastukset ja toimenpiteet viimeistellaksesi asennuksen.

1.

ukhwnN

Tarkasta termostaatin asento. Varmista ettad termostaatti on ohjattu pidikkeen lapi eika se
koske metalliin.

Kiinnita kattoritila kattoasennuskokoonpanon ilma-aukkoon neljalla ruuvilla. (katso kuva 9).
Asenna suodatin seka ilmanottoaukon ritild. Paina kohtaa “PUSH” ja lukitse hakasin.

Kytke virransyotto paalle ja tarkasta toimiiko laite.

Kun sisayksikko on koottu ja paneelin ja ajoneuvon katon vili ei ole tasainen, pyyda
ammattilaista sdatdmaan se vaatimusten mukaiseksi.

Kuva 9

4 ruuvia

Etupaneeli

Suodatin
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VIANETSINTA

Jos havaitset ilmastointilaitteen kdytdssa ongelmia, tarkasta oheinen taulukko ennen kuin otat

yhteytta huoltoon.

VIKA MAHDOLLINEN SYY RATKAISU
Yksikko ei kaynnisty Yksikon virtaliitanta voi olla Tarkasta ajoneuvon
vaarin tehty. virtalahde.

Yksikko ei jaahdyta tilaa

Kattoyksikko ei ole suorassa.

Asenna yksikko
mahdollisimman suoraan, kun
ajoneuvo on pysakaoity.
Varmista etta laite on oikein ja
suoraan asennettu.

Lampotila-asetus on liilan korkea.

Aseta kaukosdatimelld alempi
[ampatila.

llmansuodatin on likainen.

Irrota suodatin ja puhdista se.

Huone oli erittdain kuuma kun
laite kdynnistettiin.

Anna laitteelle tarpeeksi aikaa
viilentaa tila.

Laite pitda melua

Laite napsahtelee ja solisee.

Tama on normaalia kayton
aikana.

Yksikon sisalle tippuu vetta

Pohjan tiiviste ei ole tasaisesti
puristunut.

Asennuspultteja tulisi kiristaa
tasaisesti.

Yksikk66n muodostuu jaata
tai huurretta

Sisdalampdotila on matala.

Aseta tuuletin nopeuteen
KORKEA.

Suodatin on likainen.

Irrota suodatin ja puhdista se.

VIKAKOODIT

Kun laitteen tila on epdanormaali, sisdyksikon lampdotilaindikaattori vilkkuu osoittaen vastaavan
vikakoodin. Oheinen vikakoodikuva on viitteellinen, kayta fyysista tuotetta referenssina.

wi
= A
=1 1

L)

Sisayksikon
naytto

Vikakoodi
Vikakoodi Vianetsinta

E6/ES8 Kaynnista laite uudestaan. Jos vika ei poistu, ota yhteys huoltoon.

PL Virtalahteen jannite on liilan matala. Varmista ettei jannite ole lilan matala.
Vika voidaan poistaa kdaynnistamalla laite uudestaan. Jos vika ei poistu, ota
yhteys huoltoon.

F1/F2/F3 Ota yhteys huoltoon.

F4 /JF

Huomaa: Ota yhteys huoltoon jos jokin muu vikakoodi ilmenee.

21




TAVALLISET YLLAPITOTOIMET

TOIMENPIDE AJANKOHTA
Irrota kotelo ja pese lauhduttimen kierukka Kaksi kertaa vuodessa
Puhdista suodatin (lyhyempi puhdistusvali on Kun ilmastointilaitteessa syttyy FILTER CHECK
suositeltava ilmanlaadun niin vaatiessa) (tarkasta suodatin) -valo

ILMANSUODATTIMEN IRROTTAMINEN
Paina ilmanottoritilan molemmilla reunoilla sijaitsevia kohtia joissa lukee “PUSH”. Avaa
ilmanottoritila ja irrota suodatin.

eturitila

suodatin

SUODATTIMEN PUHDISTAMINEN
Suodatin voidaan pesta vedelld tai imuroida tavallisella polynimurilla.

/A VAROITUS

VAKAVIA VAMMOIJA VOI SYNTYA, JOS OHJEITA El NOUDATETA
1. Al3 koske kondensaattorin terminaaleihin ennen jannitteen purkamista, kondensaattorin
jannite voi olla korkea vaikka laite on sammutettu.
2. Ole varovainen huoltaessasi jadhdytysjarjestelmaa, sen sisdinen paine voi olla korkea.
3. Al3 tuki suodatinta tai sisdyksikon ilmanottoa, tim3 voi aiheuttaa vesivuodon.
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e Apparaten ar inte avsedd att anvdandas av personer (inklusive barn) vars fysiska, sensoriska
eller mentala kapacitet dr nedsatt, samt ej heller av personer som saknar kunskap och
erfarenhet att anvanda apparaten pa att sdkert satt. Ovannamnda personer kan anvanda
apparaten ifall de 6vervakas och instrueras av en ansvarsfull person. Overvaka barn s att
de inte kan leka med apparaten.

e Over 8-ariga barn samt oerfarna personer kan anvianda apparaten ifall de évervakas och
instrueras gallande sakert anvandningssatt samt faror som férknippas med apparaten.

e Barn far inte leka med apparaten.

e Service- och rengdringsatgarder far inte utféras av barn utan vuxen uppsyn.

e [fall kéldmedium lacker, eller det behdver tdmmas ur apparaten for installation eller
underhall skall atgarderna endast utforas av ett proffs som foljer lokala lagar och
bestammelser.

Apparaten far inte slangas bland hushallsavfall inom EU-omradet. Atervinn apparaten for att spara naturen och
beframja halsan. Limna apparaten till en &tervinningsplats eller kontakta din aterforsaljare. Aterforsaljaren kan
atervinna apparaten

B R32:675



f Apparaten innehaller anténdlig gas R32.

|| Las instruktionerna fore bruk.

[:E:l Las installationsanvisningarna fore installation.

@ Las serviceraden fore reparation.

KOLDMEDIUM

For att klimatanlaggningen skall fungera cirkulerar det kéldmedium i systemet. Kéldmediet
ar fluoriden R32 som rengjorts med specialmetoder. Kéldmediet ar antandligt och luktfritt,
det kan vid vissa forhallanden vara explosionsfarligt. Kdldmediet ar dock inte lattantandligt.
Det tands endast av eld.

Jamfort med traditionella kéldmedium ar R32 icke férorenande och skadar inte ozonlagret.
Dess paverkan pa vaxthuseffekten ar aven mindre. R32 har valdigt bra termodynamiska
egenskaper och darmed ar dess energieffektivitet valdigt hog. Apparater som anvander sig
av detta kéldmedium behover en mindre mangd kéldmedium.

VARNING:

Apparaten har fyllts med kéldmediet R32.

Apparatens installations-, anvandnings- och lagringsplats skall ha en minimumareal p& 4m?2.
Apparaten skall lagras pa ett stalle dar det inte finns kontinuerligt fungerande
antandningskallor (t.ex. 6ppen eld, virmare eller fungerande gasapparat).

Apparaten far installeras och anvandas i utrymmen vars golvareal motsvarar
rekommendationerna.

Lagra apparaten sa att den inte utsatts for mekaniska skador.

Roren som ansluts till apparaten far inte innehalla en kalla for antandning.

Hall luftintagen fria.

Kéldmedieroren far inte perforeras eller brannas.

Observera att kéldmedium ar doftfria.

Anvand inte andra metoder for férsnabbande av avfrostning och rengoring an vad som
namns i manualen.

All service skall utforas i enlighet med tillverkarens rad.

Ifall apparaten behover repareras, kontakta din aterforsaljare eller en auktoriserad
installator. Reparationer som utfors av en oauktoriserad person kan vara farliga.

Folj lokala gasbestammelser.




INSTALLATIONSVARNINGAR

A VARNING:

Folj alla lokala lagar och bestammelser.

Anvand inte skadade eller felaktiga elkablar.

Var forsiktig under installation och service. Hindra fel anvandning for att undvika elstot,
personskador och andra olyckor.

Fore start, 6ppna inomhusenhetens vagrata lameller for hand. Annars kan inte den kalla
luften fldda och kondensvatten samlas pa lamellerna.

Anvandningstemperaturomrade
Rekommenderad anvandningstemperatur ar +5-46 °C (uppvarmning: +5-24 °C/kylning: +18-46 °C).
Ytterenheten kan stanna inom anvandningstemperaturomradet tack vare diverse skydd.

Val av installationsplats

Grundlaggande krav

Installation av apparaten pa féljande platser kan orsaka funktionsproblem, kontakta din
aterforsaljare ifall apparaten maste installeras pa nagon av féljande platser.

1.

ok Ww

N

En plats dar det finns kraftiga varmekallor, angor, antandlig/explosionsfarlig gas eller
explosionsfarliga partiklar i luften.

Ett utrymme dar det finns hogspanningsapparater (t.ex. svetsapparater, medicinsk
utrustning).

Ett utrymme dar det finns oljeangor i luften.

Ett utrymme dar det finns svavel gas.

Ovriga utrymmen/platser dar det rdder exceptionella férhéllanden.
Klimatanlaggningen ar avsedd att installeras i ett fordon vars tak varken ar konkavt eller
konvext.

Apparaten skall inte anvdandas medan fordonet startas eller kors.
Klimatanlaggningen skall inte ta strom fran fordonets stromforsoérjning.

Klimatanlaggningens krav

1.

2.
3.
4.

Luftintaget skall vara pa avstand fran alla féremal. Placera inga hinder framfor luftutloppet.
Annars stors varmeavledningsrorets funktion.

Vilj en installationsplats dar apparatens driftljud samt utblas inte stor grannarna.

Hall apparaten pa avstand fran lysror.

Apparaten skall inte installeras i tvattstugor.

Elanslutningskrav
Sakerhet

1.

Nouhs~wN

Folj lokala elsdkerhetsbestammelser vid installation.

Anvand en elkalla som fyller de lokala elsdakerhetskraven.

Endast ett proffs far byta en skadad elkabel.

Fast noga stromkretsens stromkabel, jordningskabel samt neutrala kabel.

Bryt stromtillforseln fore installationsatgarderna.

Koppla inte strommen innan installationen ar fardig.

Klimatanlaggningen tillhor klass I, den skall jordas korrekt av ett proffs. Om apparaten inte
jordas kan elstotar orsakas.



9.

Apparatens gulgrona eller grona kabel &r jordningskabeln, dessa far inte anvandas for
andra andamal.
Jordningsmotstandet skall fylla lokala elsdkerhetsbestammelserna.

10. Apparaten skall installeras enligt lokala bestammelser.

NAGRA ORD OM DIN NYA KLIMATANLAGGNING

Tack att du valde denna klimatanlaggning som ar avsedd for campingfordon.

Denna manual innehaller all information du behdéver for installation, anvandning och service.

Las raden med omtanke for att fa ut full nytta av apparaten.

Spara dessa rad for kommande behov.

Till fast kabelanslutning kopplas en flerpolig sdkerhetsbrytare vars spetsgap ar minst 3 mm for alla

ledare.

Inkludera en jordfelsbrytare vars kapacitet ar 10A.
Jordfelsbrytaren skall ha en magnetisk brytare samt éverhettningsskydd for att undvika
overhettning och kortslutningar.

ELINFORMATION

1.

oA Ww

Alla kabelanslutningar skall uppfylla lokala bestammelser. Ett proffs skall utfora alla
kopplingar.

Kontrollera elkdllan som anvands och sdkra att alla kabelanslutningar utforts korrekt innan
apparaten kopplas pa.

Apparaten ar avsedd att anslutas till ett 220-240V AC, 50Hz enfaseluttag.
Kopplingsscheman hittas pa kontrollboxens lock samt pa takpanelen.

En skadad elkabel skall bytas av ett proffs.

Kopplingsscheman kan dndras utan skild anmalan, anvand din egen apparat som referens.



PACKSEDEL
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R - - Batterier (2)
Bruksanvisning Fjarrkontroll (AAA 1.5V)
=
Dubbelsidigt . Skruv (2)
limpapper Fjarrkontrolihallare (fiarrkontrollhallare) Skumplast (6vre)

Stoppning (isoleringsband)

N\ .
\
J
Skumplast (tillbehor) Stoppning Installationsskivans faste Fastets skruv
(skumplasttillbehor) M8X135 (4)
Stoppning (3) Isolertejp Buntband (2)

Fastets bult (4)
\ M6X25

Skruv (8)




DELARNAS NAMN

Filterfaste Inloppsgaller

LED-indikator

Styrpanel

lSkérmens utseende och lage kan avvika fran bilden. S

Anvand fysisk produkt som referens. S
Fjarrkontroll

.

Ytterskal

Inloppsgaller

= Skrov

OBS:
Apparatens utseende kan avvika fran bilderna, anvand fysisk produkt som referens.



ANVANDNING AV TRADLOSA FJARRKONTROLLEN
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ANVANDNING AV FJARRKONTROLLEN
Observera:
e Detta ar en universalfjarrkontroll. Ifall du trycker pa tangenten av en funktion som
apparaten inte har, hander ingenting.

e Nar strommen ar kopplad spelar apparaten en ljudsignal och stromindikatorn 0 lyser rod.
Du kan anvanda klimatanlaggningen med fjarrkontrollen.

e Nair apparaten &r pa blinkar signalikonen % p3 fjarrkontrollen alltid d& en knapp trycks.
Apparaten spelar en ljudsignal for att visa att signalen skickats till klimatanlaggningen.

O stromstllaren
Tryck pa denna knapp for att starta apparaten, om knappen trycks igen slacks apparaten.

Mode-knappen (lage)
Tryck pa denna knapp for att valja funktionslage
AUTO  COOL DRY  FAN HEAT

C—»L\—b*—b“‘—b%—b Fo3 —D

e Viljer du laget Auto, valjer apparaten automatiskt sitt funktionslage pa basis av omgivande
temperatur. Instdllningstemperaturen kan inte justeras, den visas heller ej. Med knappen
FAN kan du justera flakthastighet.

e Om du vajer laget Cool, fungerar apparaten i kylldge. Du kan justera temperaturen med
knapparna "+” och ”-”. Med knappen FAN kan du justera flakthastigheten.

e Om du vajer laget Dry, fungerar apparaten pa lag hastighet i avfuktningslaget.
Flakthastigheten kan inte justeras i detta lage.

e Om du valjer laget Fan, fungerar apparaten endast som flakt, den varken varmer eller kyler.
Med knappen FAN kan du justera flakthastigheten.

e Om du valjer laget Heat, fungerar apparaten i vairmelage. Du kan justera temperaturen
med knapparna "+” och ”-”. Med knappen FAN kan du justera flakthastigheten.

e FOr att apparaten inte skall blasa kall luft i varmeldge har den ett 1-5 minuters drojsmal
efter start (drojsmalet ar beroende av omgivande temperatur).

e Temperaturomrade som kan stallas in med fjarrkontroll: 16-30 °C.

e Modeller som ar endast kylande kan inte motta varmningssignal. Om du med
fidarrkontrollen staller in varmelage startar enheten inte da man trycker pa stréomstallaren.

Fan-knapp
Genom att trycka pa denna knapp kan man i cirkulerande ordning valja flakthastigheten: AUTO, =
uf =ml unlll o, igen AUTO.
OBS:
e Flakthastigheten umBl kan inte anvindas pa alla modeller. For vissa modeller ar
flakthastigheten amll s5mma som mEl
e Vid flakthastigheten Auto valjer apparaten sjalv flakthastighet pa basis av
fabriksinstallningar.
e Flakthastigheten Auto kan anvandas endast pa vissa modeller.
e |laget Dry ar flakthastigheten alltid lag.



e X-fan-funktionen: Om du trycker pa flakthastighetsknappen i 2 sekunders tid i laget Cool

eller Dry ser du symbolen EE nu fortsatter apparaten sin funktion efter avstangning i
nagra minuters tid for att torka inomhusenheten. Nar strommen kopplas ar funktionen X-
fan som grundinstallning av. Funktionen kan inte anvandas i lagena Auto, Fan och Heat.
Med hjalp av denna funktion blaser man bort fukten fran avdunstaren for att forhindra
mogelbildning.

e Om X-fan ar startat och apparaten slacks med stromstallaren fortsadtter apparaten att blasa
med |ag hastighet i ndgra minuters tid for att torka apparaten. Du kan stanna flakten direkt
genom att trycka i 2 sekunders tid pa flakthastighetsknappen. Nu sldcks apparaten genast
da man trycker pa stromstallaren.

e X-fan-funktionen kan anvandas endast pa vissa modeller.

-/+ -knapp

Tryck pa dessa knappar for att justera temperaturen med en grad. Om du haller knappen intryckt i
over 2 sekunders tid dndras temperaturen snabbare. Efter att du frigjort knappen andras
inomhusenhetens temperaturdisplay motsvarande. (Temperaturen kan inte justeras i laget auto).
Nar du staller in funktionerna TIMER ON, TIMER OFF och klocka, kan du justera tiden med
knapparna ”"+” och ”-”. Observera raden for motsvarande funktioner.

MENU-knapp (meny)
Valj undermenyns funktion med denna knapp, bekrafta ditt val med knappen “SET”. Undermenyn

kan véljas med cirkulerande satt enligt féljande:
TIMER TIMER

C t—s & —> ON — OFF :)
om 4—@4— 74‘04— {E}
ingen installning
OBS:
e Alla funktionerna kan nédvandigtvis inte anvdandas pa alla modeller.

(e Ljusfunktion
Nar man valjer ljusfunktionen blinkar symbolen “0*i 5 sekunders tid, tryck pa SET inom 5
sekunder for att slacka ljuset pa inomhusenhetens display, symbolen Q forsvinner fran

fidarrkontrollen. Tryck igen inom 5 sekunder pa SET for att tdnda ljuset, symbolen Q visas.

Q Sleep-funktionen
Nar man valjer funktionen sleep, blinkar symbolen & i 5 sekunders tid, tryck pa knappen SET
inom 5 sekunder for att starta funktionen sleep, symbolen & visas pa fjarrkontrollen. Tryck igen

inom 5 sekunder pa knappen SET for att slacka funktionen, symbolen ¢ forsvinner.

@ Visning av omgivande temperatur

Om du valjer denna funktion blinkar dess symbol @ pa skdrmen i 5 sekunders tid, tryck pa

knappen SET inom 5 sekunder for att stalla funktionen on/off. Nar funktionen @ ar pa visas dess

symbol pa fjarrkontrollens display och du ser innertemperaturen pa inomhusenhetens display i
nagra sekunders tid.
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TIMER ON -funktion

Med funktionen TIMER ON staller man in timer-on tiden. | detta funktionslage forsvinner
symbolen G, pa fjarrkontrollens display blinkar “ON”. Justera tiden med knapparna ”+” och ”-”.
Varje tryckning justerar tiden med en minut. Tiden I6per fortare om knapparna trycks i éver 2
sekunders tid. Bekrafta valet inom 5 sekunder genom att trycka pa SET. “ON” slutar blinka.
Annullering av funktionen: Valj TIMER ON -funktionen med knappen MENU, pa fjarrkontrollens
display blinkar “ON”. Tryck SET och “ON” forsvinner.

TIMER OFF -funktion
Med funktionen TIMER ON staller man in timer-off tiden. | detta funktionslage forsvinner

symbolen G, pa fjarrkontrollens display blinkar "OFF”. Justera tiden med knapparna ”+” och ”-".
Varje tryckning justerar tiden med en minut. Tiden I6per fortare om knapparna trycks i éver 2
sekunders tid. Bekrafta valet inom 5 sekunder genom att trycka pa SET. “OFF” slutar blinka.
Annullering av funktionen: Valj TIMER OFF -funktionen med knappen MENU, pa fjarrkontrollens
display blinkar “OFF”. Tryck SET och ”"OFF” forsvinner.

@ Klockfunktionen

Stall in klocktiden med denna funktion. Nar du valjer funktionen blinkar symbolen D pa
fjarrkontrollens display. Stall in klocktiden med knapparna +/- inom 5 sekunder. Varje tryckning av
+/- justerar tiden med en minut. Haller man +/- intryckt langre &n 2 sekunder |6per tiden fortare.
Frigor knappen nar 6nskad tid visas. Bekrafta installningen genom att trycka pa knappen SET inom

5 sekunder. @ slutar blinka.

LED-funktionen
Genom att trycka pa denna knapp kan man ténda och slacka panelens belysning.

TURBO-knapp
| laget COOL eller HEAT, tryck pa denna knapp for att starta snabbkylning eller snabbvarmning. Pa

fjarrkontrollen visas funktionens symbol unll o qu véljer denna funktion fungerar apparaten
med valdigt hog flakthastighet for att na installd temperatur snabbare.

OBS:
e Flakthastigheten usll kan inte anvindas pa alla modeller. For vissa modeller ar
flakthastigheten nmll s5mma som mEl

KOMBINATIONSTANGENTER

Barnsparr

Tryck samtidigt pa knapparna ”+” och ”-” for att stalla barnsparren av eller pa. Nar funktionen ar
aktiverad visas symbolen ] pa fjarrkontrollens display. Om nagon knapp trycks blinkar symbolen
& e ganger och ingen signal skickas.

Byte av temperaturskala
| OFF-laget, tryck samtidigt pa knapparna ”-” och “MODE” for att byta mellan °C och °F.
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WiFi-funktion

Tryck samtidigt pa knapparna MODE och TURBO for att stalla WiFi-funktionen av/pa. Nar
funktionen ar pa visas WiFi-symbolen pa fjarrkontrollens display. Om du trycker samtidigt i 10
sekunders tid pa knapparna MODE och TURBO skickar fjarrkontrollen WiFi-aterstallningskoden och
WiFi-funktionen startas.

Som grundinstallning ar WiFi-funktionen pa vid start.

BYTE AV FJARRKONTROLLENS BATTERIER

1.

Tryck pa market = baktill pa fjarrkontrollen somi
bilden, skuffa loss batterifodralets lock i pilens riktning.
Plocka ur de gamla batterierna och installera tva nya
AAA 1.5V-batterier, observera polaritet.

Stall locket tillbaka pa plats.

batteri
signalsandare

) 7 ast PO
Y o @

oppen

(N

. batterifodralets lock

Observera:

Rikta fjarrkontrollens signalsandare mot inomhusenhetens mottagare da du anvander
fjarrkontrollen

Avstandet mellan signalsdndare och mottagare bor inte vara stérre an 8 meter, och det
skall inte finnas hinder mellan dem

Signalen kan storas i utrymmen dér det finns tradldsa telefoner eller lysror, fjarrkontrollen
bor vara ndara inomhusenheten vid anvandning

Byt ut batterierna mot nya identiska vid behov

Plocka ur batterierna ifall fjarrkontrollen inte anvands pa en langre tid

Ifall fjarrkontrollens display ar suddig eller moérklagd, byt ut batterierna
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STYRPANEL

Observera: anvand styrpanelen ifall fjarrkontrollen inte finns till forfogande.

ON-/OFF-  Temperatur-  Kylnings Mottagar-
@ indikator indikator indikator fonster

| Varmnings-
"indikator

1. ON/OFF -knapp
Apparaten boérjar ga da knappen trycks och slutar ga da knappen trycks en gang till.

2. Ljusknapp
Med denna knapp téander/slacker man inomhusenhetens belysning.

3. (+/-) -knapp
Tryck pa knapparna + och — for att justera instéllningstemperaturen inom omradet 16-30
°C.

4. Flakthastighetsknapp
Stall in onskad flakthastighet: 1dg, medelniva, hog eller turbo (vissa modeller) i cirkulerande
ordning.

5. Mode-knapp
Vilj funktionslage: Cool, Fan eller Heat.

6. Indikator for filterbyte
Denna funktion paminner att kontrollera filtret for att garantera effektiv anvandning.
Lampan tands automatiskt nar flakten gatt i 250 timmar. Om lampan lyser, slack apparaten
och bryt stromtillforseln. Lossa filtret och rengor det, installera filtret tillbaka pa plats.
Lampan lyser fortfarande, slack lampan genom att trycka pa knappen + i 5 sekunders tid.
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INSTALLATIONSRAD

FORE INSTALLATION
Provanvand apparaten med passlig elkalla. Sakra att alla funktionerna fungerar korrekt, lossa
apparaten fran elkallan.

A\ VARNING

Rorliga delarna kan orsaka skador. Var forsiktig da du testar enheten. Anvand inte apparaten utan
skalen.

STEG 1 — INSTALLATION AV STOPPNING
(ISOLERINGSBAND) OCH STOPPNINGSKUDDAR

1. Fore limmande, rengor (som i bild 1)
utomhusenhetens limningsomrade.

2. Ta fram stoppningen (isoleringsband) samt tre 3
stoppningskuddar, lossa bakgrundspappren for .
dessa, rikta till kanterna av de anvisade fastsdttningsplats
platserna som i bild 1. Ifall stoppningen ar
skadad eller om den inte limmas val skall den

Z—Y\

erséttas med en ny. tre stoppningskuddarnas

installationsplatser

3. Kontrollera att stoppningarna fastsatts val. = Bild 1

STEG 2 — VAL AV INSTALLATIONSPLATS & TAKINSTALLATION

Denna klimatanlaggning ar avsedd att installeras till campingfordon.

Kontrollera fordonets tak, taket skall halla bade takenhetens samt takhopsattningens vikt utan
separata stod. Sakra att takinstallationsomradet pa insidan inte satter befintliga strukturer i fara.
Nar man definierat laget for klimatanlaggningen, skall man gora en forstarkt och inramad 6ppning
i taket (om det inte redan finns en 6ppning, se fall B), du kan dven anvanda en existerande
ventilationséppning (fall A).

FALL A:
Ifall det pa onskat installationsstélle redan finns en ventilationséppning, folj dessa rad:
1. Lossa alla skruvar som ventilationsOppningen fastsatts med till fordonet. Lossa gallret samt
eventuella ramen. Lossa majliga limrester osv. kring 6ppningen, ytan skall vara ren.
2. Det kan vara nodvandigt att tdta den gamla ventilationsdppningens hal som kan vara
beldagna utanfor bottenskivans packning.
3. Kontrollera takdppningens storlek, om dppningen dr mindre an 400 x 400 mm skall
Oppningen utvidgas.

FALL B:

Om du inte anvadnder en existerande 6ppning, skall man skara en ny 6ppning (se bild 1-1) i
fordonets tak. En motsvarande 6ppning skall dven skaras i fordonets innertak, var omsorgsfull,
takets textilyta kan rispas. Nar 6ppningarna ar av ratt storlek skall man mellan takets yttre och inre
ytor stalla en stodram. Stddramen skall folja dessa rad:
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1. Ramen skall orka stoda bade klimatanlaggningens och
innertakets installationshopsattnings vikt.

2. Ramen skall kunna halla takets yttre yta samt
innertaket separerade och stdda dem sa att inget
kollapsar da klimatanldaggningen och
installationshopsattningen bultas ihop. En typisk
stodram presenteras i bild 1-1.

3. Ramen skall ha en 6ppning for elkablar. Led elkablarna
genom ramen samtidigt som stddramen fastsatts.

Bild 1-1 &

INSTALLATIONSSKIVANS INSTALLATIONSSATT

Om det redan finns en 400 x 400 mm Gppning i taket.
Vidlj installationsplats for klimatanldaggningen.
Tillvagagangssatt:

1. Rengor installationsplatsen och hall den jamn.

2. Kontrollera om det pa installationsplatsen finns hal
eller faror. Utfor tatningsbehandling vid behov for
att undvika vattenlackage.

3. Fyll med icke hardat tatningsmedel (maximal
tjocklek 1 cm) faran pa ytan dar installationsskivan
traffar fordonets tak. Nar installationsskivan ar
installerad till fordonets tak, fyll tatningsmedel i Bild 1-2
springan mellan installationsskivan och fordonet.
Installationsskivan skall sitta tatt mot fordonstaket for att man skall undvika vattenlackage.

4. |Installera till 6ppningen i fordonets tak som pilen visar. Pilen skall peka mot fordonets for.

AKTA

1. Klimatanldaggningen skall installeras vagratt i bade langdriktning och i sidoriktning da
apparaten ar parkerad pa ett jamnt underlag. | bild 2 presenteras de storsta tillatna
avvikelserna fran vagrat niva.

2. Om takets lutning inte mojliggor vinkelavvikelsen som raden kraver, skall man tillsdtta en
kil for att enheten skall vara vagrat. | bild 3 presenteras en typisk kil.

3. Nar klimatanlaggningen ar vagrat kan du vara tvungen att tillsatta nagra kilar ovanfor
innertakets installationshopsattning. Klimatanlaggningens och innertakets
installationshopsattning skall vara lodrata i férhallande till varandra fore fastsattning.

4. Nar omradet kring installationséppningen ar foérberedd skall du avlagsna
klimatanldggningens forpackningsmaterial och stoppningar. Lyft enheten varsamt upp pa
fordonets tak. Lyft inte fran det yttre plastholjet. Lyft enheten pa installationséppningen.

5. Enhetens vassa spets skall peka mot fordonets for.
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Observera:
Strava efter att fa apparaten i vagrat niva for anvandning. Apparaten kan endast stundvis fungera i 6ver 5° vinkel for
att undvika vattenlackage.

R
- —Y Vinkel
5 Vinkel 2 }
Over vinkeln 5° max Over eller under )
' . o Vinkel
Under vinkeln 0° max vinkeln 5° max
Bild 2

400,,,,”
@\“

Hojden som krévs for vagrat niva varierar

Bild 3

OBSERVERA KLIMATANLAGGNINGENS MATT (ENHETENS TAK)

Enhet: mm
1077
(f 400
20 (588) 400x400 &
OPPNING
Bild 4
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STEG 3 — INSTALLATION AV YTTERENHET

1.

Oppna férpackningen och lyft ytterenheten ur
forpackningen.

Greppa inte gallret pa apparatens baksida
medan du lyfter. (Se bild 4-1).

Stall ytterenheten pa installationsskivan. Lyft
ytterenheten pa fordonets tak, lyft inte fran
plastholjet. Bild 4-1
Stall apparaten sa att isoleringsbandet passar i
installationsskivans fara. Sldpa inte enheten,
isoleringsbandet kan lossa. (Se Bild 4-2).

Bild 4-2

STEG 4 — INSTALLATION AV TAKINSTALLATIONSHOPSATTNINGEN
Sakra att du har passat klimatanlaggningen korrekt till takinstallationshopsattningen.
Observationer innan bultarna spanns:

1.
2.
3.

Tillaten taktjocklek fér fordonet &r 30-80 mm.
Innan bultarna dras at skall de 4 bultarna spannas for hand.
Slutspann inte en bult i taget till sitt fulla moment, gangorna kan skadas.

Foljande rad skall féljas i nummerordning for att installationen skall ske korrekt.

1.
2.
3.

Lyft installationshopsattningen varsamt fran ladan.

Lossa takgallret fran installationshopsattningen.

Béar ytterenheten pa fordonets tak och rikta den enligt takets 6ppningar. Installera
ytterenheten med 2 installationsplathopsattningar och fyra bultar. (Se bild 5).

Spann installationsbultarna forst for hand, inte med maskin. Installationsbultarna skall
spannas, processen ar fardig da packningen i bottnen ar jamnt sammanklamd.

Innan du installerar inomhusenhetens luftror, installera skumgummihopsattningen enligt
fordonets taktjocklek. Efter simulerad installation, anvand passlig mangd skumgummi och
stoppning. Fast skumgummit och stoppningen med dubbelsidig tejp (inkluderas €j). (Se
bilderna 5-1 och 5-2).

Installera skumgummit till luftrérshopsattningen. Installera luftrérshopsattningen med fyra
bultar till installationsplaten. Efter att du anslutit ytterenheten till inomhusenheten,
kontrollera att skumgummit inte sitter 16st. (Se bild 5).
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Tjocklek av
fordonstaket
30-80 mm
4 bultar
—
=== Installationsskiva
| /
> H g Skumplast
v luftvig
Bild 5 4 bultar
Skumplast Skumplast
(nr.4, 5 mm) (nr.4, 14 mm)
Bild 5-1 g j\ Skumplast Bild 5-2 Luftvig
I - i X
l— (nedre)

STEG 5 — ELANSLUTNINGAR
220-240V AC-KABLAR

/A VARNING

Innan du arbetar med enheten skall du kontrollera att strommen inte ar kopplad, annars kan det
orsakas en elstot eller apparatskada. Nar innertakets installationsram har fastsatts korrekt skall

foljande elanslutningar utforas.

1. Som det visasi bild 6, har ytterenheten tva kabelserier, stromkabel (hdgspanning) och
signalkablar. Stromkabeln ansluts rakt till elanslutningen och signalkabeln ansluts till

inomhusenhetens signalkabel.

2. Som det visas i bild 7, inomhusenheten har en serie signalkablar och en tradklamma.

Ytterenhetens

Ytterenhetens signalkabel

Bild 6

Inomhusenhetens elkabel

Display

Bild 7
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3. Somi bild 8, anslut inomhusenhetens och ytterenhetens kablar.

=

Bild 8

4. Som i bilden, anvand varmeisolering for att skydda anslutningarna och skumgummit.
Limma varmeisoleringen och spann den med buntband.
Obs:
1. Buntbanden skall anvandas i bagge andor.
2. Fore inomhusenhetens frampanel installeras, stall varmeisoleringen pa luftroret.

m | Isolering

Bild 8-1
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STEG 6 — SLUTFORANDE AV INSTALLATIONEN
Utfor foljande inspektioner och atgarder for att slutféra installationen.
1. Kontrollera termostatens stéllning. Sdkra att termostaten har forts genom hallaren och att
den inte ror vid metall.
Fast takgallret till takinstallationshopsattningen med fyra skruvar. (Se bild 9).
Installera filtret samt luftintagets galler. Tryck pa laget “PUSH” och I3s med hakar.
Koppla pa strommatningen och kontrollera att apparaten fungerar korrekt.
Kontrollera mellanrummet mellan inomhuspanelen och fordonets tak ar jamn

ukhwnN

4 skruvar

Frampanel ﬁ<
Framgaller

Bild 9 Filter
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FELSOKNING

Ifall du upptacker fel vid anvandandet av klimatanldaggningen, kontrollera bifogad tabell innan du

kontaktar service.

FEL

MOJLIG ORSAK

LOSNING

Enheten startar inte

Enhetens strémanslutning kan
vara fel gjord.

Kontrollera fordonets elkalla.

Enheten kyler inte utrymmet

Takenheten ar inte rak.

Installera enheten sa rak som
mojligt da fordonet ar

parkerat. Sakra att apparaten
ar installerad rak och korrekt.

Temperaturinstallningen ar
for hog.

Stall lagre temperatur med
fjarrkontrollen.

Luftfiltret ar smutsigt.

Lossa filtret och rengor det.

Rummet var valdigt hett da
enheten startades.

Lat apparaten kyla ner
utrymmet i lugn och ro.

Apparaten for oljud

Apparaten kndpper och
gurglar.

Detta ar normalt under bruk.

Det faller vatten in i enheten

Bottenpackningen ar inte
jamnt hoptryckt.

Installationsbultarna bor
spannas jamnt.

Det bildas is eller frost i
apparaten

Inomhustemperaturen ar lag.

Stall flikten till HOG hastighet.

Filtret ar smutsigt.

Lossa filtret och rengér det.

FELKODER

Nar apparatens lage ar onormalt blinkar inomhusenhetens temperaturindikator och visar
motsvarande felkod. Bifogade felkodsbilden ar riktgivande, anvand fysisk produkt som referens.

Felkod

Inomhusenhetens
display

Felkod Felsdkning

E6/ES8 Starta apparaten igen. Kontakta service om felet inte avlagsnas.

PL Elkdllans spanning kan vara for l1ag. Sakra att spanningen inte ar for |1ag. Felet
kan avlagsnas genom att starta apparaten igen. Kontakta service om felet inte
avlagsnas.

F1/F2/F3 Kontakta service.

F4 /JF

Obs: Kontakta service om nagon annan felkod visas.
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VANLIGA UNDERHALLSATGARDER

ATGARD TIDPUNKT
Lossa fodralet och tvatta kondensorns spiral Tva ganger per ar
Rengor filtret (kortare rengoringsintervall Nar lampan FILTER CHECK (kontrollera filter)
rekommenderas vid dalig luftkvalitet) tands pa klimatanlaggningen

LOSSANDE AV LUFTFILTRET
Tryck pé ldgena "PUSH” p& bada kanterna av luftintagsgallret. Oppna luftintagsgallret och lossa
filtret.

framgaller

filter

RENGORING AV FILTRET
Filtret kan reng6ras med vatten eller dammsugas.

/A VARNING

OM RADEN INTE FOLIS KAN ALLVARLIGA SKADOR SKE
1. ROr inte vid kondensatorns terminaler innan spanningen utlosts, kondensatorns spanning
kan vara hog fastan apparaten ar avstangd.
2. Var forsiktig da du servar kylsystemet, dess interna tryck kan vara hogt.
3. Blockera inte filtret eller inomhusenhetens luftintag, detta kan orsaka vattenlackage.
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¢ GREE

GREE ELECTRIC APPLIANCES, INC. OF ZHUHAI

Add: West Jinji Rd, Qianshan, Zhuhai,Guangdong, China, 519070
Tel: (+86-756) 8522218

Fax: (+86-756) 8669426

E-mail: gree@gree.com.cn www.gree.com

600005060324
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